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Annomanyusn. B pacckaze U. C. Typrenesa «Konerr UepTronxaHoBa» Ba)KHBIM CIO-
JKCTHBIM JJIEMCHTOM SABJIACTCS pa3BsA3Ka JIFOOOBHOMN JIMHUM: ObITaHKa Mama, IIoKuaasa
UepTomxaHoBa, B 3HAaK MPOIIAHUS TTOET TIeCHIO «Bek 10HBIN, PETIeCTHBIH. ..». ABTOPCKHHA
BBIOOD pOMaHca MpPEACTaBIAETCS TIIyOOKO 000CHOBAHHBIM: POMAHC UMEET JONTYI0 UCTO-
puro, CymeCTBye€T KOMIIJICKC CBA3aHHBIX C HUM accounaunﬁ, AKTYaJIM3UPYIOUIUX MOTHUB
cBOOOBI B pacckaze TypreHeBa. AHaNNU3 UCTOPUH MTECHU, KOTOPYIO TypreHeB MpHUBIeKaeT
B Ka4eCTBE IIBITAHCKOTO pOMaHca, IMO3BOJISIET YTOYHUTH €€ POJIb B CTPYKTYpE pacckasa.
TexcT pomanca «Bek IOHBINA, IPEIECTHRIN. ..» (Takke U3BECTEH Mo HazBaHUsMHU «llec-
Hs», «Apusi») npunamiexxut H. M. Konmuny. OH ykazan ogHy CTPOKY IPOW3BENEHUS,
Ha MEJIOJINI0 KOTOPOTO NOJDKHA Obla McronHAThCs «llecHs». MIcTOYHMKOM TecHU SB-
JisieTcs anakpeoHTHueckoe cTuxoTBoperne «Le delire bachique» ¢paniry3ckoro manconbe
M.-A.-M. Jle3oxne. TBopuecTBo Jle305kbe OBIII0 M3BECTHO B Poccwu: B cTaThe MPUBOIATCS
JIOKa3aTeNIbCTBA 3HAKOMCTBA JIUTEPATYPHOTO KPyTa, B KOTOpOM Bpamiaics KoHmmH, ¢ TBOp-
4ecTBOM 3TOTO (ppaniy3ckoro aBTropa. B «llecne» BocmeBaercs m000Bb Kak MPEXOAAIIA,
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HO €MHCTBEHHAas LIEHHOCTh ATOro Mupa. CtuxorBopeHne KoHIIMHA MPEanoNnoKUTENbHO
YHACIIeIOBAJIO OT MIEPBOMCTOUHHUKA CMBICII, KOTOPBIN OBLT SICEH COBPEMEHHHUKAM: B TIPH3bIBE
HaCJXIaThCsl TFOO0BBIO 3ByUUT MTPOTECT MPOTHB F'HETA OKPYKAIOIIEH IeHCTBUTEILHOCTH
(nmecuu Jle30xkbe mucanuck BO BpeMs mpasnenus Hanoneona I), uto moaTBep:xkaaeT peer-
uust TBopuyectBa Jlezoxbe B kpurnueckux padorax L. O. ne Cent-besa u A. C. Ilymkuna.
IIpeBpaleHne aHaKPEOHTUYECKOM TIECHU B MOMYJISIPHBIIA POMAHC, BOLIEAIINHI B ILITAHCKUI
penepryap, cBsa3ano ¢ umeHeM A. JI. 'ypunesa. [IpubnusnrtensHo B 1830-e rT. OH Hammcan
MY3BIKy K cTuxaM KoHmuHa. ABTOp CJIOB TOCTENEHHO ObUT 3a0bIT, @ pOMaHC 00peln HO-
BYIO JKH3Hb, CTaB BU3UTHON KapTOYKOM LIBIFAHCKUX XOPOB. B KauecTBE LLITAHCKOHN NECHU
OH 1 Obl1 mpuBNeYeH TypreHeBbIM B TEKCT pacckaza «Konen YepronxaHoBay, COXpaHUB
[IPU 3TOM CBOH BOJILHOMIOOUBBIN CMBICI, JOTIOJIHEHHBIH MOTHBOM TOCKH.

Knroueewie cnoea: mureparypa XIX Beka, U. C. TypreHeB, HCTOUHHUKHI TEKCTA, LUK «3artuc-
KU OXOTHHUKA», IBITAHCKHUI poMaHc, aHakpeoHTuka, M.-A.-M. Jlezoxbe, H. M. Konmu.
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Abstract. In 1. S. Turgenev’s story «The End of Chertopkhanov» an important plot ele-
ment is the denouement of the love line: gypsy Masha, leaving Chertopkhanov, sings a song
«A young, charming Age...» as a sign of farewell. The choice of song seems to be deeply
justified: the song has a long history, there is a complex of associated associations that
actualize the motif of freedom in Turgenev’s story. An analysis of the history of the song,
which Turgenev uses as a gypsy song, makes it possible to clarify its role in the structure
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of the story. The text of the song «A young, charming Age...» (also known as «Songy,
«Aria») belongs to N. M. Konshin. Konshin pointed out one line of the piece, to the melo-
dy of which the «Song» was to be performed. The source of the song is the anacreontic
poem «Le delire bachique» by the French chansonnier M.-A.-M. Désaugiers. Désaugiers’
work was known in Russia, and the article provides evidence of the acquaintance of the li-
terary circle in which Konshin moved with the work of this French author. The «Song»
celebrates love as transitory, but the only value of this world. Konshin’s poem presumably
inherited from the original source a meaning that was clear to contemporaries: the appeal
to enjoy love is a protest against the oppression of the surrounding reality (Désaugiers’ songs
were written during the reign of Napoleon I), which confirms the reception of Désaugiers’
poems in the critical works of S. O. de Sainte-Beuve and A. S. Pushkin. The transformation
of the Anacreontic song into a popular song, included in the Gypsy repertoire, is associated
with the name of A. L. Gurilev. Around the 1830s, he wrote music to Konshin’s poems.
The author of the words was gradually forgotten, and the song found a new life, becoming
the hallmark of gypsy choirs. As a gypsy song, it was brought in by Turgenev to the text
of the story «The End of Chertopkhanov», while retaining its freedom-loving meaning,
complemented by the motif of longing.

Keywords: literature of the 19th century, I. S. Turgeneyv, sources of the text, «A Sportsman’s
sketchesy, gypsy song, anacreontics, M.-A.-M. Désaugiers, N. M. Konshin.
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BBepneHune

accka3 U. C. TypreneBa «Koner Yepronxanosa» (1872) Obu1 nodasieH

nucaresaeM B IUKI «3aluCcKu OXOTHUKA» KaK MPOAOHKEHHE pacckasa

«UYepronxanos u Hegontockun». Bunmanue uccrenoBareneii mpusiexaia
OpUTHHATBLHOCTH Xapakrepa Yepronxanosa (Iletpos, 1961, c. 106), TparnuHOCTH
CyIIbOBI Teposi, KOTOpasi CBSI3bIBANIACH C CY/IbOOM BCEro pycckoro nBopsHcTBa (Caxa-
pog, 2002; [Tpo3opog, 2017, c. 17). BaxHBIM CIOKETHBIM 3JIEMEHTOM MPOU3BEIACHUS
SIBJISIETCS pa3Bsi3Ka J000BHOM JUMHUU: IbiraHka Maia, nokuaas YepronxaHosa,
B 3HaK MPOIIAHUS MOET MeCHIO «Bek oHbIN, mpenecTHbIN...». O0pa3 HbIraHK1
Maiu paccMaTpuBaicsi B COOTHECEHHH € TpaAUIUen N300paskeHus LIbITaHOK, MPH-
YeM aKIEHT JIeIacs Ha CBSI3U TePOUHU C MIPUPOJIOH, €€ eCTECTBEHHOCTH U CTPEM-
neHuu K cBobone (Bonkosa, 2016, c. 22; Kpyriosa, 2023, c. 289). AkTyaabHOCTh
uccrnenoBaHus 00ycloOBIEHA TEM, YTO MY3bIKaJIbHBIN 2JIEMEHT 00pa3za reporuHu
HE MpUBJIEKaJ MPUCTAIBHOTO BHUMaHUs. MeXay TeM My3bIKa, IICHUE SBISIOTCS
HEOTHEMJIEMON COCTAaBIISAIOINICH 00pa3a Mariu, 1 aBTOpCKUH BEIOOP pomaHca «Bek
IOHBIH, IPENECTHBIMN. ..» MPEACTABIAETCS INTyOOKO 0OOCHOBAaHHBIM: POMAHC UMEET
JIOJITYI0 UCTOPHIO, CYIIECTBYET KOMIUIEKC CBSI3aHHBIX C HUM KYJIBTYpPHBIX accolua-
L1H, aKTyaJIM3UPYIOIIUX MOTHB CBOOOIbI B pacckaze Typrenesa. B 3amaun HacTos-
IETO UCCIIEA0BAHUS BXOAUT aHAINU3 UCTOPUH NIECHU, KOTOPYIO TypreHeB npuBieKkaeT
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B KaueCTBE LBITAHCKOIO0 POMAHCA, 4TO IO3BOJAET YTOYHUTH POJIb poMaHca «Bek
IOHBIN, IIPEJIECTHBIN. ..» B CTPYKTYpE paccKasa.

Pe3yn bTaTbl uccrnepgoBaHuA

Hcropust pomaHca «Bek OHBIN, IPENECTHBIN. ..» Hadanack B 1826 roay, korga
H. M. Konmmn omy6nukoBan B «HeBckoMm anbmMaHaxe» CTUXOTBOPEHHUE ITOJ 3arvia-
BueM «llecus». Konmma pomuics B 1793 romy, ObuT BOGHHBIM, TIOJIEBBIM OdwuIle-
pOM, y4acTBOBaJ B 3arPaHUYHBIX ITOXoJax pycckor apmuu. A. M. KnpnnyHukos,
COCTaBUBIIIHI OMHCAHHUE €TO KMU3HM MO aBTOoOMOrpaduueckoit 3anucu « /s He-
MHOTHUX», OTMeYaeT, 4T0 KOHIIMH ¢ FOHOCTH XOPOUIO Biajiesl PpaHILy3CKUM SI3bIKOM
U nposiBIIsL1 uHTepec K uteparype (Kupnuunukos, 1903, c. 92). Konmusz n3secteH
kak Onmm3kmii k E. A. Bopareiackomy moat: B 1819 rony cyns6a npusena ero B Gun-
JAHAU0 B HeHmoTckuil moJik, TA€ B CKOPOM BPEMEHH COCTOSIOCH 3HAKOMCTBO,
KOTOpOE€ OH caM OTMeYas KaK Ba)XKHOE M KOTOpOe clienano ero nostoM. Murepec
K JUTEpaType Mo BIUsHHEM BopaThIHCKOTO BBIIMBAETCS B MPOOHI Mepa, IEPBHIM
CTUXOTBOPEHUEM CTaHOBUTCS mociianue k bopareiackomy (Crenmna, 2022, ¢. 138).
On xe ctanoBuTCs 111 KoHIIMHAA TPOBOAHUKOM B JIMTEepaTypHbie Kpyru: KonmmHa
MpUHUMAIOT B BoibHOE 00111eCTBO JII0OUTENEH POCCHIICKON CIIOBECHOCTH, OH 3HAKO-
Mutcs ¢ A. A. JlenbBUrOM, redataeTcs. Diaernyeckasl 1 aHakKpeoHTUYeCKasi JIMpHUKa
npeobnanaer B TBopuecTtBe Konmmua (cMm.: Bamypo, 1972, c. 348-349; Ileckos,
1998, c. 20, 101, 106). Ha ToT MmOMeHT, Kor/ia MyoauKyeTcst mecHs «Bek 1oHbIH,
MIPEJIECTHBIMN. ..», 00I11as TOHAJLHOCTh CTUXOTBOpeHM KoHImHa yxe ycrena us-
MEHHTHCS: OTYACTH ITO MOXKET OBITh OOBSICHEHO JKU3HEHHBIMHU 00CTOATEIHCTBAMH,
TakK Kak K 3ToMy BpeMeHHM KOHIIMH OCTaBiieT BOCHHYIO CIIY»KOy U Jpy>KEeCKHe
MOCJIaHus, B KOTOPBIX BOCIIEBAIOTCS B TOM YHCJI€ W TTOXOJHAS KWU3HB, U MUPYIIKH,
OTXOMST Ha BTOpoH TuiaH. «IlecHs» e mpencrapisieT co0oi oOpalieHne K Apy3bsM,
COZIEP’KUT YIIOMHUHAHNE O CKOPOTEYHOCTH JKU3HH U TIPU3BIB MPUHECTH «BCE B JKEPT-
By» 10oHOCTH JHEH. CTpodsl 3aMbikatoTcs pedpeHoM «JIoBu, JTOBU Yachl JIIOOBH,
MOKa JJI0O0Bb TOPUT B KPOBH!». ITOMY MPOU3BEACHHIO CYKIEHO ObLIO CTaTh OJJHUM
W3 CaMbIX M3BECTHBIX CTUXOTBOpeHu KoHIIMHA, TpU TOM YTO BIEpENN y aBTOpa
ob110 Onu3koe obmienue ¢ A. C. [lymkunbsiM, n3nanue aneManaxa «llapckoe cemnoy,
MIPO3anYECKUE OMBITHI, T0JITast CIyk0a TUPEKTOPOM YUMIIHII U JihLes B SIpocnasie,
3aHSTUS UCTOPUEH U HAalTMCAaHUE MEMYapOB.

B «Hesckom anbmanaxe» «IlecHe» mpearociaHo NpUMeEYaHUe: «Ha rojioc
Nargons la tristesse» (Konmun, 1825, ¢. 187), To ecTh cam aBTOp UMeN Tpea-
CTaBJieHHE 00 OMpEACIICHHONW MEJIOANH, Ha KOTOPYIO JOJIKEH ObLT OBITH TTOJIOKEH
€ro TEKCT, U TPSIMO YKa3bIBAJI HA COOTHECEHHE ero ¢ (hpaHIly3cKoi mecHe. «Nargons
(nargeons) la tristesse» nepeseneHo B cOopuuke «Iloater 1820—-1830-x rogos» Kak
«OTOpOCUM Teualiby», OYKBaJIbHO — «IIPE3pUM Iedany, «IIoCMeeMcs Hajl neda-
neto» (Konmun, 1972, ¢. 362). Takasg nomera OTChUIaET K YEMY-TO OOIIEU3BECT-
HOMY, K TOMY, YTO Ha CIIyXy, K nomyyspHoil B 1820-e roab! ¢ppaHIly3cKON MeCHE.



JIATEPATYPOBEJIEHUE 11

Conepxanue cTuxoTBopeHus: KoHIIMHA MOTIO KaK MEPEeKIUKAThCS C TEKCTOM HC-
XOJIHOW (hpaHIly3CKOW MEeCHH, TaK M OBITh BIOJHE caMOCTOsTeNbHBIM. Hanbonee
OYEBUIHBIA KaHIUAAT Ha POJb (PAHITY3CKOTO HCTOUHHUKA — 3TO CTHXOTBOPEHHUE
u3BecTHOro manconbe M.-A.-M. Jle3oxkbe (Marc-Antoine-Madeleine Désaugiers)
«Bakxuueckoe 6e3ymue» («Le delire bachique») 1810 roga. menHO B HEM co-
nepskarcst cTpoku «narguons la faux du Temps, de la tristesse fuyons 1'écueil»
(Désaugiers, 1861, p. 58—62) («mocMeemcst Haj Kocoit Bpemenu, n30exuM JIOBYIIEK
nevanu» (34ech U Jajnee nepeso Ham. — E. V).

Conepxanue yactu «Le delire bachique» (3T0 cTXOTBOpEeHuUe ropa3ao 0o0ib-
e o o0bemy, yem «llecus») coorBercTByeT conepxkanuto «Ilecan» Konmmna.
MoxHo cka3zatk, uto «IlecHs» Konmmuna npenacrapnser coboil mepenes nepBoii
4acTH CTUXOTBOpeHUs [le30Kbe, B KOTOPOIl Kak pa3 COACPKUTCS MPU3BIB OTKA3aThCS
OT TIeYajIi U HACIAIUTHCS MTHOBEHUSMU IOHOCTH (Ta0IL.).

Ta6nuna / Table

CpaBuenue cruxorBopenuii H. M. Konmuna u M.-A.-M. Jle30:xbe

Comparison of poems by N. M. Konshin and M.-A.-M. Désaugiers

CruxorBopenue
H. M. Konmuna

IlepBbie cTpodbl
CTHXOTBOPEHHSI
M.-A.-M. Jle30:xkbe

Ham nepeBoj
CTUXOTBOPECHUHA
M.-A.-M. Jle30:xkbe

Bek toHbI#, TpesieCTHBIH,
Hpy3bs, ynerur;

Hawm Bcé B momHeOecHO#M
M3menoii rpo3ur;
Jletut crpenoit

Harm Bex mutamoit;

Kak cnagkuii coH,
Munyer oH.

JloBw, 1OBM

Yackel 1r00BH,

[Toka m060Bb TOpHUT

B KpoBH!

3aTMHATCS TOCKOIO

Ham mnanoctu nup;
OOMaHeT MEYTOI0
VYKpaleHHbIN MUp;
benneer crer;

Yro neHb, TO HET
Meursl 371aTOM,

MeuThl XHBOW!

JloBw, 1OBM

Yackel 1r00BH,

IToka m060Bb TOpHUT

B KpoBH!

Kaxk mait apomarHbIii —

Quand on est mort,

c’est pour longtemps,

Dit un vieil adage

Fort sage;

Employons donc bien nos
instants,

Et contents,

Narguons la faux du
Temps.

De la tristesse
Fuyons I’écueil;
Evitons 1ceil

De ’austére sagesse.
De sa jeunesse

Qui jouit bien,

Dans sa vieillesse
Ne regrettera rien».

(Désaugiers, 1861, p. 58)

Ecau ympes, T0 310
HaJ0JITO,

Tak roBopur crapas
MyZpast IOCJI0BULA,
[IpoBenem xe cuacTiINBO
Hall KpaTKuil BeK,

W B Becenbe

ITocmeemcest HaT kocoM
Bpemenn.

N36exxnm oByIIIeK
reyJan,

Ybexum ot B30pa
CYpOBOM MYJIPOCTH.

Kro B roHOCTH
HaCJIaJIUTCS CIIOJTHA,

ToT B cTapocTu HU O YeM
HE TIOKaJeeT.
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IlepBbie cTpodbl Hai nepeso,
CruxorBopenue P pod pepor
CTHXOTBOPEHHSA CTHXOTBOPEHHSA
H. M. Konmuna
M.-A.-M. Jle30:xbe M.-A.-M. Jle30:xkbe

Becenbe BecHBI;

Kak rocts OnarogarHblil
Poxnoit croponsl, —
Tak 10HOCTb THEH,
Bces pagocts B Hell...
Hpy3b4, ckopeit

Bcé B xepTBy eii!
JloBu, 10BU

Yackel 1r00BH,

[Toxa 11000Bb TOPUT
B KpoBH!

(Konmmn, 1972, c. 362)

CnoxHO cKa3aTh, KOIJJa UMEHHO MOIJIO IIPOU30MTH 3HakoMcTBO KoHinHa
¢ TBOpuecTBOM Jle30kbe. HO COBEPIIEHHO TOYHO U3BECTHO, YTO B JIUTEPATYP-
HOM KpyTy, B KOTOpoM Bparuaicsi KonmmH, TBopuecTBo Jle305kbe ObLIO N3BECTHO.
006 onybnukoBanubIX B 1819-1822 romax noapaxanusx Jlesoxse O. M. ComoBa
numrer B. 3. Bamypo (Bamypo, 2000, c. 261). Kak o siBieHun 00IIen3BECTHOM,
He TpelyroleM HUKaKuX MosicHeHu#, ynomunaetr B 1830-e roast o ¢urype [le-
30)kbe, BeIBeJIeHHO B BogeBmie «Les chansons de Désaugiers», A. 1. Typrenes:
«Bce 3Hakomoe, HO Bce OXKUBIIEHO AelcTBrueM. JlagonTeHOBCKMit XapakTep Jle30xkbe
n300pakeH B aHEKA0TAX €ro KU3HH U B IECHSX €r0, KOMMHU OH BBIKYTIaJl U3 TIOPbMBI,
nasan npuaanoe. Ckpub Has3biBaeT ero: “Le premier chansonnier peut-&tre de tous
les temps, qui faisoit des chansons, comme Lafontaine faisoit des fables” (IlepBbim
KYIJICTUCTOM, MOXKET OBITh, BCEX BPEMEH, KOTOPBIH co3/1aBall IeceHKH, Kak JladoH-
TeH nucan 6acuu (¢pp.).)» (Typrenes, 1964, c. 75). K 1820-M ronam npousBeaeHus
Jle30xbe JOOMPAIOTCS U JI0 PYCCKOM CILIEHBI, €0 BOJIEBWIN MEPEBOIATCS (HAIPH-
Mep, komenus «I. bnaxknun, unu Crapblil apyr ayuiie HOBbIX aByx» II. H. Apa-
IIOBa, 3aMMCTBOBaHHas u3 BoaeBuiIA Jle3oxbe u M.-)K. XKantunsa ne 11laBanbska
«M-r Sans-gene ou L’ami de college», unet B 6eneduc Poikanosa 4 mas 1825 rona
B bonbuom tearpe B Mockse). TakoBbl CBUIETENBCTBA B MOJIb3Y IIPEIIIONOKEHMS,
410 KOHIIMH ObUT 3HAKOM € TBOpUECTBOM Jle30)Kbe U IIUTaTa, IPUBEICHHAs UM B Ka-
YeCTBE MPUMEUYaHHs K COOCTBEHHOH MeCHe, — 3TO JACUCTBUTENBHO 1uTata u3 [e-
30)kb€. A TO, KaK BOCIIPMHUMAJAch 110331 J[€30Kbe COBPEMEHHUKAMU, MOXKET /1aTh
oObscHeHHe nosiBieHuo 3Toi «llecan» y Konmuna B 1825 romy.

Jle30xxbe OBl chiHOM KoMmmo3uTopa M.-A. Jle30:kbe U caM MpOCIIaBUICS
Kak aBTop neceH u BojeBwiei. B 1811 roxy Beixonut coopuuk Hot I1. Kanens
«Kittou ot morpebka» («La clé du caveauy), anpecoBaHHBII IAHCOHBE, TIOOUTEISIM,
aBTOpaM, aKTepaM BOJEBWISL U BCEM JIPy3bsIM IIECHHU, TaM OIyOJIMKOBAHbI U HOTHI
Menoauu s «Bakxuueckoro 6e3ymus» («Le delire bachiquey») (Capelle, 1811,
p. 456). D10 Ha3Banue cOopHUKa He cinyyaitHo, Caveau — «Ilorpe6ox» — mecto
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c6opa nostoB B XVIII Beke, MECTO MOITHUECKUX YKUHOB, UMEBILIEE CBOIO JIETO-
NUCh U BO3poXkAeHHOE B roasl Mmmnepuu B Buae Caveau moderne — «HoBo-
ro morpebka», npeacenarenaem koroporo B 1811 rogy u cran [le3oxbe. 3acmy-
ru Jle30kbe pe3toMHPOBaHBI B HEKPOJIOTE, MOMEINIeHHOM B «Journal des débats
politiques et littéraires» 12 aBrycra 1827 roma', emy e nocssiieHa OoblIas XBa-
nebnas crarbd L. O. ne Cenr-beBa «CoBpemMeHHbIe TOATHI U nTcatesnn OpaHuum
(«Poetes et romanciers moderne de la France») B «Revue de deux Mondes» B utone
1845 roga. Cent-beB 0coOeHHO MOAUEPKUBACT, UTO KU3HEHHBIC UCIIBITaHus [le-
305Kb€ MPEOJI0IIEBAII C ITOMOILBIO BECEIOCTH, CPABHUBACT CTPEMIICHHE JKUTh U Ha-
CIaXX1aThCsl lapaMU MPUPOJBl B cTpalHoe BpeMs Teppopa 1790-x ¢ no3uuuei
repoeB «Jlexkamepona» JI. bokkauuo?. Kputuk nutupyer «Le delire bachique»

' «/le3okbe, Ha QUIOCOPCKYIO JKU3HEPAIOCTHOCTh KOTOPOrO HE IMOBJIHMSIIM ONACHOCTH M CTpa-

JIaHWsI, TIOTHOCTBIO OTAAJICSI CBOEMY BECEIIOMY NPH3BAHMIO; OH COYMHSII MECHHU VIS JIPYKECKHX
BCTPEY; €TO CAMBIE H3BECTHBIE COTIEPHUKH BCKOPE IPOBO3MIIACHITH €O CBOMM MITPOM B 9TOM JKaHpPE
¥ B 03HAMEHOBAHHE €TI0 ITPEBOCXO/ICTBA MEPEAATH EMY TO, YTO PUMIISTHE HA3bIBAJIM MPECEAATEIIb-
CTBOM HA THUPY, U TO, YTO B OOJIEe CKPOMHBIX BBIPQKEHHUSIX TOTZA HA3bIBAJIOCH MPE3HICHTCTBOM
obwecmsa Momyca, wim Hogoeo noepeodrka. Ilecan J{e30:kbe iepenaBaitnch U3 PyK B pPyKH U ObITH
y BCEX Ha ycTax 3aJ0JIT0 JI0 TOTO, Kak OblIN HareuaraHsl. [104TH Bceraa Mo Mackoil BaKXHYECKO-
TO BECEIbsI U SIHKYPEHCKOTO CIIaJ0CTPACTHSI OHU CKPBIBAIOT JOOPBIE M MOJIE3HBIE YPOKH MOPAIIH.
<..> B KauecTBe yBeceneHus A1t 0O0IIECTBA HET HUUETO Ooee yBIEKaTeIbHOT0, YeM 3TH HeOOIb-
M€ TPOU3BEACHHMS; HO B JINTEPATYPHOM OTHOIICHHN OHH SBIISIOTCS LIEAEBPAMHU HCKYCCTBA, CO-
BEepIIIEHHbIC MHHUATIOPHI, B KOTOPBIX JTyTIa KPUTHKH C TPYAOM HaiaeT m3bsin» («Désaugiers, dont
les dangers et les souffrances n’avoient point altéré la gaité philosophique, s’abandonna tout entier
a sa joyeuse vocation; il composa des chansons pour des réunions amicales; ses rivaux les plus re-
nommeés ne tarderent pas a le proclamer leur maitre en ce genre, et a reconnoitre sa supériorité en lui
déférant ce que les Romains appeloient la royauté de la table, et ce qu’en termes plus modestes,
on nommoit alors la présidence de la Société de Momus, ou du Caveau moderne. Les chansons
de Désaugiers circuloient dans toutes les mains, et passoient par toutes les bouches bien long-temps
avant qu’elles fussent imprimées. Presque toujours, sous les accens de la gaité bachique, et sous ’air
de la volupté épicurienne, elle renferment de bonnes et utile lecons de morale. <...> Comme diver-
tissement de société, rien de plus amusant que ces petits ouvrages; mais, sous le rapport littéraire,
ce sont des chefs-d’oeuvres, des miniatures parfaites, dans lesquelles la loupe de la critique auroit
de la peine a trouver un défauty») (Nécrologie. M. Désaugiers, 1827, p. 4).

«3T0 OBLTO BpeMsI IPENENbHOTO pasryna JAupeKTopruH 1 BceoOmei BakxaHaainu. Mbl ObUTH CBH-
JIETEJIIMH, KaK B TOANHY CaMbIX TSKKHX OCIICTBHI YEIOBEUECKOE CYIIECTBO OT3BIBAJIOCH HA IIPO-
HCXOJSIIIEe KAKMM-TO CTPAHHBIM TOJIOBOKPY>KEHHEM M OlbsiHeHHeM. CaMblii MPEeKpacHbIi, XOTh
1 HEMHOTO HCKYCCTBEHHBIN IPUMEP 3TOM CUTyalluu Mbl UMeeM B «/lekamepone» bokkauuo. Ho,
XOTSI B 9TOM IHPE BO BPEMs UyMBbI BCET/a €CTh YTO-TO MPOTHBOECTECTBEHHOE, HET HUYETo OoJree
MpocToro 1 0osee MOHATHOTO, YEM YyBCTBO OOJIErdeHUs] Ha CIECAYIOIMHA JEHb MOCIE MUHYB-
IIeif OIacHOCTH. DTO TO, YTO MOYYyBCTBOBaIAa PpaHIus, TTOCIE TOTO KaK ObUIM MEPEKHUTHI 3BEP-
cTBa Teppopa. Toraa Bce CHOBa BEPHYIHCH K KHM3HHU, K TOMY, YTOOBI )KUTh C YITOGHHEM, Oe3mep-
HO HACTaKAAACh TMPUPOTHBIMH JJapaMH, UTPOH CBOMX UyBCTB, YIOBOJIBCTBUSIMH CBOOOTHBIMH
U JIETKUMH, OYapOBaHMWEM CEPJACYHOTO BOCCOECAMHEHMS 32 MPAa3IHUYHBIMH 3acCTONbSIMH. Toraa
obemany, yxuHamm, MHOTO Tienmm» («C’était le moment de I’extréme orgie du Directoire et de la
bacchanale universelle. On a vu quelquefois, au plus fort des calamités et des fléaux, le cceur humain
réagir bizarrement et prendre sa revanche par une sorte d’étourdissement et d’ivresse. On a I’idéal le
plus charmant de cette disposition un peu artificielle dans le cadre du Decameron de Boccace. Mais,
s’il y a toujours quelque chose contre nature dans ce contraste d’un oubli volontaire et factice au
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KaK OJHY M3 CaMbIX 3HAMEHUTBIX NleceH [[e30)kbe U TaKke yIOMUHAET O TOM, YTO
«BAaKXUYECKHE JIEBU3BD» — WIIO0HM, CMEHCS U MO, Thl )KUBEILb OJUH TOJIIBKO pa3»
(«aime, ris, chante et bois, Tu ne vivras qu’une fois») — ObuIM ciocoOoM yxoaa
OT MOBCEHEBHON PEaJbHOCTH, OT CTpaxa nepej cMepThio (0 moa3uu «Hosoro
norpeOka» U ee 3HAYCHUM AJII COBPEMEHHHUKOB cM. Takxke: (I[TunkoBckwmii, 2018,
c. 287)). Cenr-beB Ha3piBaeT /le30:kbe BhIpa3UTENIeM AyXa KU3HETIOOMS, HALIMO-
HaJIbHOTO THUIIA BECEJbs, [I0OAUEPKUBAsl HEBUIAHHYIO IOMYJISIPHOCTh €0 IIECEH,
UX KU3HEYTBEpKAaouuii nadgoc Ha poHe coOBITHH, MPOUCXOAUBIINX BO DpaHLInu
B Havyasie XIX Beka (Sainte-Beuve, 1845, c. 18).

CxomubIM 00pa3oM MecHIO BOOOIEe U TBOpUecTBO J[€30:Kbe B YACTHOCTU BOC-
NPUHUMAJIM U HAIIM COOTEYECTBEHHHUKH. B TaHHOM KOHTeKcTe oOpaiaeT Ha ceds
BHMMaHUe cTarbs Ilymkuna «@paHiry3ckas akageMus», B HEM, OT3bIBasACh HA pedb
0. 3. Ckpuba, npousHeceHHy10 B AkageMuu (B KOTOpoi yioMUHaeTcs u J{e30xbe),
IIymkun orMmedaer: «B koHLE peun cBOel OCTPOYMHBIM OpaTop IPEACTABIAET
MIECHIO BO BCETJIAIIIHEM OOPEHHMH C TOCIOJCTBYIOIICIO CHIIOK: OH IMPUIIOMHHAET,
Kak OHa BOEBaJia BO BpeMeHa JIUTU U (hPOH/IbI, KaK Oca)/1aja Majarkl KapAnHAIOB
Pumense n Masapunu, Kak nepsaia nopuuars BaxxHoro Jlynosuka XIV, kak ocmen-
Bajla €ro MpecTapeiyro Jo00BHUILY, O€CTaTaHTHBIX MUHUCTPOB U HECYACTHBIX
TeHEepaIoB; Kak P YMHOM U O€3HPABCTBEHHOM PETeHTE U MPH CIa00M U XOJIOAHOM
JlynoBuke XV HamazeHus ee He MPEKPaTUIINCh; KaK, HAaKOHEll, B 0€3MOJIBHOE BpeMs
rpo3Horo Hanoneona ona oynHa Bo3Bbicuia cBoi ronocy (Ilymkun, 1978, c. 264).
Ecnu necuu Jle30:kbe BOCIIPUHUMAIIUCH KaK TIIOTOK CBOOOIBI M PAZIOCTH B MPAauyHOE
Y TEMHOE BpeMsi, TO aHAJIOTHYHBIN ITOCBLI MOT OBITh M 'y CTUXOTBOpeHUs KoHmmHa:
cMyTHast aTMoc(epa KOHI[a aTeKCaHAPOBCKOTO [IApCTBOBAHMSI BIIOJIHE MOIIa 1o0y-
JUTh ero otaare B «HeBckuil anbMaHax» HEBUHHYIO «IIecHI0», 32 KOTOPOU TAHYIICS
TEM He MeHee 1Iel ] accornuanuii, BHATHBIX 7151 COBPEMEHHHKOB.

B nanpheiieM npoussenenne KoHimHa npakTHYECKH OTOPBAIOCh OT CBOETO
co3/1aTelisl, MaJIo KTO IIOMHUJI aBTOPA U3BECTHOM IECHU, MY3bIKY KOTOPOH Hamucal
A. JI. T'ypunes. Unatepecno cBunerensctBo M. H. TopomikoBa o ToM, Kak B ObIT-
HOCTbh I'MMHa3ucTamu oH caM, H. A. HekpacoB u npoune nx OIHOKAIIHUKK KaTa-
JIUCh B JIOJIKE, paclieBas NecHio «Bek roHbli, npenecTHsli...» (I'opomkos, 1971,
c. 37). Bocnomunanus ['opomikoBa oTHOcsTCs K 1832—-1836 rogam. YcTaHOBHTS,
xorna ['ypusneBbIM ObLTH TOJOXKEHBI HAa MY3bIKY ciioBa KoHInHa, Bpsa I BO3-
MoxHO. CaMmblii paHHUH aBTOrpad KOMIO3UTOpA, U3BECTHBIN HCCIeI0BATENAM, —
3710 aBrorpad pomanca «lIlamyuas 3Be3na» 1832 rona (JleBamesa, 1988, c. 171).
Takum 00pa3oM, 10 KOHIIA HEMOHSATHO, HA KAKOM MOTHB pacreBajl 'MMHA3UCThI
B Hauasie 1830-x ronoB «Bek 1oHbIN, MpPENeCTHBIU...». CaeayeT TakkKe y4yecTb,

sein des fléaux, rien n’est plus simple au contraire et plus concevable que 1’expansion et la détente
au lendemain méme de la crise. Cest ce qui eut lieu en France au sortir des atrocités de la Terreur.
On se remit a I‘instant a vivre, a vivre avec délices, a jouir éperdiiment des dons naturels, de 1‘usage
de ses sens, des plaisirs libres et faciles, du charme des réunions surtout et de la cordialité des festins.
On déjeuna, on dina, on chanta beaucoup») (Sainte-Beuve, 1845, p. 13).
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4yT0 cooOuieHre [opomikoBa ObUIO 3aMMCAHO MOYTH Y€pe3 CEMBAECIT JIeT Mocie
OIMCBIBAEMBIX COOBITUH, UTO 3aCTABIAET C OCTOPOKHOCTHIO OTHOCUTHCS K 3TOMY
CBUJIETEIILCTBY.

CymecTByeT nprKu3HeHHOe n3anue pomanca I'ypunesa ot 1849 rona (I'ypu-
neB, 1849, c. 1). B 3ToM u3naHuu necHs Mojly4yaeT HAMMEHOBAHUE «LIBITAHCKAs.
Bnpouewm, yxe B periensuu 1847 roga Ha BeicTyIuieHue xopa Mnsu Coxonosa ymo-
MHHAETCs HCIIONHAEMBbIH IbIraHaMu pomaHc «JloBu yace! m00Bu» ['ypunesa (I'puro-
pweB, 1847, c. 174). Utak, Ha npomexxyTke ot 1826 1o 1847 rona «Ilecus» Konmuna
IpeBpaTUiIach U3 QPPaHIly3CKOM aHAKPEOHTHUYECKON B LIBITAHCKYIO, 3aKPEMHUBIINCH
B 9TOM KauecTBE KaK BH3UTHAs KapTOUKa LBIFAHCKUX XOpPOB. «OTOOpP pOMaHCOB
LBIFAHAMU JIOCTAaTOYHO MOKA3aTeJIeH: Cpeld Ha3BaHHBIX Mpeobianaia TeMaTHKa
JT000BHOTO MOPBIBA MU TOCKH, [0 KOHTPACTY MCIIOIb30BAJIUCH TEMBI YIaJIbCTBA
1 OecreyHol BeCelloCTH», — TaK OT3BIBACTCS O perepTyape LBIFaHCKUX XOPOB
T. A. lllep6akona (IllepbakoBa, 1984, c. 77). beuia nu «OecrneyHas BECEIOCTh
«Ilecan» KoHinHa Toi IpUUMHOMN, 10 KOTOPOH «Bek IOHBIH, IPEIECTHBIN. . .» CTall
M3BECTHOM LIBIFAHCKOM IECHEU, JOCTOBEPHO HEU3BECTHO, HO B BBICIIECH CTEIICHU
IIPOCTOE COUYETAHUE DIIUTETOB «FHOHBIN» U «IIPEJIECTHBIN C BBIPAXKEHHOU B CTUXOT-
BOpPEHHH Ujieell OpEHHOCTH BCTPETUIIO TOpsiYee COUYBCTBHE B PYCCKOM CIIyIIaTele
1 00eCcreunsIo IeCHEe HENPEXOASIIYIO MOMYSPHOCTb.

VMeHHO B TaKOM KadueCTBE — B Kaue€CTBE ILIFAHCKOM NeCHU — «BeK IOHBIMH,
NIPEJIECTHBIN. ..» ObUT NpuBiedeH TypreHeBbIM B TeKCT pacckasza «Koner Yeprorm-
xaHoBay. C 00pa3oM IbIraHKU Mally CBsi3aH MOCTOSIHHO BO3HUKAIOIIUI B IO3THUX
pacckazax IMKJIA «3aluCKU OXOTHUKA» MOTUB TOCKH: «OHa nepes TeM Mpocuaesa
JIHSI TPU B YTOJIKY, CKOPUMBIIKCH U IIPU>KABILIUCH K CTEHKE, KaK paHEeHas JTMCULIA, —
U XOTb OBI CJIOBO KOMY IIPOMOJIBHJIA — BCE TOJIBKO INIa3aMH ITOBOJIUIIA, /1A 33 JyMbIBa-
Jach, J1a MOJpbIrMBaia OpoBsiIMH, Jla ciIerka 3yObl CKanuia, 1a pykaMu rnepedupania,
cinoBHO kyTtanack» (Typrenes, 1979, c. 292). Takoil «cTtux» Haxoaw1 Ha Mamry
HE €IMHOX/IbL: €CJIN 00paTUThCS K pacckazy «HepronxaHoB U Henomockuny», MOx-
HO BUJIETh, YTO CMEHSJICS 3TOT «CTUX» OyHHBIM BecesbeM — pasryinoM. Ho moj ko-
Hel| FepOMHS II0JjaBJIeHa TOCKOM HACTOJIBKO, YTO Pasryll HE CIIACAET, & CTpaxX CMEPTH
HE CyUIecTByeT A Hee: «Maiua ynpIOHylIack; ee JIMLIO OKUBHIOCh. — YTo k7
y6eiite, [Tanteneit Epemenu: B Bamieii Bose; a BepHyThCs 51 He BepHych» (Typrenes,
1979, c. 294). Yxons ot YeprornxaHoBa, Maia noet «Bek 10HbIM, TPEIECTHBIN. . .»;
NIECHS B JAHHOM Cllyyae — €IUHCTBEHHOE, YTO OCBOOOXKIAET YeIOBEKa OT TOCKH,
CUMBONU3UPYET cBOOOMY. Becenas u 6e33a00THas MEeCHs, 3aBepIIAIOIIas HCTOPHUIO
UYepronxanoBa u Mammwm (0 MoTuBe 3aBepiieHus cMm.: (Auapeena, 2021, c. 206)),
3BYYHT «OKaJIOOHO M 3HOWHO», U CTPAHHBII BEIOOP MECHH JUIS MTPOILAHUS HA TIOBEPKY
OKa3bIBAETCS BOBCE HE CTPAHHBIM: OTBETOM Ha TATOCTHBIE pa3JyMbs, CTpax Mepes
0€CCMBICIICHHOCTBIO CYIIIECTBOBAHUS SIBIISIETCS BEUHAs!, IIyCTh M Oe3HaJeKHas 1Mo-
TOHS 32 BECEIbEM U JTI000BbIO, CTPEMJICHHE K IBIIKEHUIO — KyZa YTOHO, JIMIIb OBl
IIPOYb OT «TOCKU-PA3ITyUHULBD».



16 BECTHUK MI'TTY m CEPUS «PUJIOJIOTI'USL. TEOPUS SI3BIKA. SI3bIKOBOE OBPA30OBAHUE»

3aknrw4yeHue

Wtak, 1omoaauHHO HEU3BECTHO, ObLT U TypreHeB 3HaAKOM ¢ (DpaHIy3CKUMH
KOPHSIMH pOMaHca, MPSAMBIX yYKa3aHuW Ha To HeT. OH Mor yuTath crarbio CeHT-
besa o Jle30xkbe, ObLT BIOCIEACTBUN JTUYHO 3HAKOM C KPUTHUKOM, COTPYIHUYAT
¢ )xypHainom «Revue de deux mondes» — BO3MOKHOCTEH y3HATh O CTUXOTBOPEHUHU
Jle305kbe ¥ TOM 3HAUYCHHH, KOTOPOE MMeJa JIeTKas, Becesas nmecHs Bo dpaHIuu
Havyasta XIX Beka, ObUIO JOCTAaTOYHO MHOTO. AKTyaH3alus UCTOPHUIECKOTO KOH-
TEKCTa TMpeJCcTaBIseT 3aMbices pacckaza «Konern YepromnxanoBay ¢umocodcku
MHororpanHbiM. [lecHst «Bek roHbIN, MPENeCTHBIM...» TEUCTBUTEIBHO YTBEPKIACT
000Bb, CTPACTh KaK IIaBHYIO IICHHOCTh; UEs CBOOOIBI, HCTOPUUICCKH CBSI3aHHAS
C TIPOM3BEICHUEM, PEATTU3YETCs B CIOXKETE pacckas3a, B pa3Bs3Ke JIFOOOBHOMW JIMHHH.
Opnnako TypreHeB Takke H300pakaeT MOCTEIICHHYIO YTpaTy PaJoCTel KU3HH, Jac
KoHIIa YepTomxaHoBa, KOT/Ia BCE MPUHECEHO B KEPTBY JIIOOBH — M BCE YTPAUCHO.
Takum 00pa3om, pomaHc «Bek FOHBIN, MPEIECTHBIN. ..» SBIAETCSI CBOCOOPA3HBIM
IIEHTPOM pacckasza: B HEM TPAHCIUPYETCs )KU3HEHHAST (GHUIT0COPUS MPEICTABISIOIINX
co0oli yXomsIne HallMOHATBHBIE THUITBI TEPOEB, a CIOXKETHBIC TIEPUTICTHHU TTOKA3bI-
BAaIOT, K Y€MYy IpuBeja ux 3ta pumocodus.
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Hugpopmayusa 06 asmopax

Hpuna AnarosabeBHa BessieBa — 10kTop duionornyeckux Hayk, npodeccop kaden-
PBI HCTOPUH PYCCKOH JUTEpaTyphl (PUIOIOrHUECcKOT0 (axynbreTa MOCKOBCKOTO rocy-
JapCTBEHHOTrO YHUBepcuteTa MMeHu M. B. JlomoHOCOBa; BeayIMii Hay4HbI COTPYIHUK
WucTtutyTa Muposoii nuteparypsl uMenu A. M. T'opskoro PAH.

Exarepuna UiabuHudHa YiiakoBa — acrupanT Kapeapbl HCTOPUN PyCCKON JINTE-
patypsl ¢uiogorudeckoro (akyibTeTa MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA
nMmenu M. B. JlomoHoCOBa.
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